
LENGUA EXTRANJERA MODERNA Y SU LITERATURA


GRIEGO MODERNO
PRIVADO 

Asignatura: LENGUA EXTRANJERA MODERNA: GRIEGO

Año académico: 2001-2002

Código: 1010110

Titulación: Licenciatura en Humanidades

Carácter: Troncal

Ciclo: 1º

Curso y Grupo: 1º

Créditos Teóricos y Prácticos: 7 créditos

Departamento: Lenguas y Culturas del Mediterráneo

Profesor/es: Dr. D. Juan Luis López Cruces

JustificaciÓn

La lengua griega moderna es hablada hoy en día por aproximadamente trece millones de hablantes distribuidos por todo el mundo. Su estudio presenta tres atractivos básicos: (1) se trata de una lengua de cultura, con una larga tradición literaria, que ha dado ya varios premios Nobel, como Giorgos Seferis y Odysseas Elytis, y figuras de la talla de Konstantinos Kavafis y Nikos Kazantzakis; (2) el conocimiento de una etapa de la lengua griega capacita para la comprensión de los demás jalones de la misma; (3) se trata de una lengua comunitaria, lo que supondrá en poco tiempo el establecimiento de unas relaciones culturales y económicas más sólidas.

Objetivos

Se pretende que a lo largo del curso el alumno aprenda a hacer las siguientes cosas en griego:


– Saludar (saludos de bienvenida, despedida, cortesía, etc.)

– Proporcionar informaciones sobre uno mismo (nombre, domicilio, procedencia, teléfono, etc.) y expresar sus apetencias («Me gusta...»).

– Describir objetos (uso de adjetivos, nombres de colores).

– Pedir informaciones (¿Por qué?, ¿Dónde?, ¿Cuándo? ¿Cuánto?; sobre precios, horarios de transportes para viajes, etc.) y  cosas (un café, cerillas, comida, etc.).

– Comprar (monedas y números).

– Alquilar una habitación en un hotel o cualquier otro tipo de alojamiento.

PROGRAMA

0. Fonética.

1. Bienvenido (En el aeropuerto). ¿Cómo te llamas? ¿Cómo estás?


—  ‘ser’ / Masculinos en -((, -((, -((. Femeninos en -(, -(. Neutros en -(, --(, ‑((. Artículos determinado e indeterminado.
2. ¿De dónde eres? (En la calle). ¿Cómo está Vd? Encantado. ¿Cuánto tiempo lleva Vd. aquí? Me gusta.


— Pronombre personal sujeto / Verbo  ‘querer’: presente/ Pronombres posesivos/ Adjetivos en -((,-(, -(.
3. Perdone… (Cerca de Sýntagma). ¿Tiene Vd…? (En el café). ¿Cuánto dinero tienes? ¿Quiere Vd. alguna otra cosa? (En el quiosco). Mi teléfono es…


— Presente del grupo A.
4. No sé nada. Quiero una habitación (En el hotel). ¿Cuánto cuesta? Los colores. ...Todo recto hacia abajo... ¿Cuál quiere, por favor? Los números.


— Sustantivos, acusativo singular / Pronombre personal objeto (singular) / al,  a la.
5. ¿Vamos al bar? ¿Qué tienen para comer? ¡Entra, Helena! (En la parada). Vive solo.


— Presente del grupo B (, -‘hablo’, ‘hablas’) / Sujeto-Objeto (¿Quién? ¿A quién? ¿Qué?) La terminación -( / Preposiciones.
6. Cuando hace buen tiempo. Los días de la semana. ¿Qué hora es? Vente con nosotros tú también. En la Oficina de Turismo. ¿Me da Vd...? (En la Oficina de Turismo).


— Falsos contractos (‘decir’ etc.) / Introducción al aoristo y al futuro (1ª, 2ª sing. y 2ª plural) /‘estaré’ /  ‘hay’ / ninguno-a-o (nadie).
7. Oiga, ... ¿Dónde estarás durante agosto? Las estaciones. Los meses (En el mercado). El médico, por favor (Por teléfono).


— Plural (nominativo, acusativo) del artículo determinado, de sustantivos y adjetivos / Pronombre personal objeto directo / Presente del grupo B2 (-‘conducir’) / El mismo-la misma-lo mismo /Cuánto-cuánta-cuánto.
8. ¡Que te mejores! No exactamente... ¿Qué tiempo hace?

— Cuál. Presentes de forma pasiva en - ‘venir’), - () / Pronombres demostrativos: éste, aquél, todos.
SISTEMA DE evaluaciÓn

Cada dos o tres unidades del método se realizará un control de los conocimientos adquiridos a base de una serie de ejercicios de gramática y de un dictado. A final de curso se hará un examen global para perfilar la calificación definitivamente.
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